CORINA.—;Y qué supone?

EDUARDO.—Nada: me desconcierto... ;Has llorado?. ..
-ﬁ: CORINA.—No, don Eduardo. ..
EDUARDO.—;Tieneg alguna pena?... no me la ocultes... Sabes,

Corina, gue te guiero: estimé mucho a tu pobre madre y te pareces tanto
a ella, ;Te disgusiaste con alguien?

CORINA .—;Sabe, usted, una cosa?

HEDUARDO.—;Qué ocurre?

CORINA.—Hlena ya no ignora que mamia se suicid6.

EDUARLQO.—Yo ereo, Corina, que, respécto a tu hermana, exageras.
Ya es una mujer y es preferible se entere por tu intermedio y no por
un extrafio... ;Qué le contestaste?

CORINA.—Que no era cierto, Deseéo que nunca tenga esa triste
certeza., ..

EDUARDO.—Has hecho mal. (Pausa.)

CORINA.—Digame, don Eduardo... ;de verdad, no estid enterado,
usted, por qué se suicidd mama? -

EDUARDO.—Ya alguna vez me hiciste la misma pregunta. No lo sé,
hija. No dejo ninguna carta que lo explicara; fué un misterio. ..

ELENA.— (Baja, popr escilera.) ;Hola, don Hduardo!... ;No va a
verlog jugar? :

EDUARDO.—A esgo llegué, precisamente, a busearlas a ustedes, Ra-
quel ¥y Pirulo estdn en lo mejor del partide y falta piablico. . .

ELENA.—;No es cierto que me favoreee mucho este vestido?

EDUARDO.—Di més bien lo contrario: gue tu favoreces al vestido.

ELENA.—Es, usted, el hombre més galante que conoeci... ;No se
enamord alguna vez en esta vida, den Eduardo?

EDUARDO.—T1Ina sola vez, hija, v hastante, por cierto.

ELENA.—;Y por.qué no se cago?

EDUARDO.—FEs que el amor, no siempre, implica matrimonio. .. Los
hombres (ue se casan, lo hacen, generalmente, por dos razones; g can.
sados de gue nadie los guiera o aburridos, por no hahber podido guerer a
nadie. . .

ELENA,—Es usted ingeniogo... Alli llega nuestra querida madras-
tra. .. ‘trae un gesto investigador y pendenciero. ..

CORINA . —Seguramente ya ge ha cnterado de mi desmayo v vendra
a mortificarme, .. No quiero verla,.. (Mutis, derecha.)

CARLOTA .—;Y Corina... no estaba aqui?

ELENA.—8i, pero se fué... Vamos, don BEduardo. (Mutis, los dos,
foro,)

DORA CARLOTA y DON CAMILO; después, MUCAMA
CARLOTA—Me huye... Ya sabe que la adivino... HEstd bien...
CAMILO.—(Bajando por escalera.) ;Do6nde estard la mucama?... Yo
2 no gé pero juraria gue estos escalones se han alargado... o se e han
[ -2 acortado lag piernas a mi, una de dos. ..
CARLOTA .—1Ahi estd Camilo!... ;Adonde vas?
CAMILO . —A llamar a la mucama .
CARLOTA.—:Y no podias toear el timhre, sin bajar?
CAMILO.—Tienes razdén; no se me ocurria.
CARLOTA.—i{A que vienes de empinar el codo, Camilo!
f CAMILO.—;No me calumnies, Carlota!
CARLOTA .—Acéreate, .. a ver el aliento.
! CAMILO.—Parece mentira, mujer, que en diez afios de matrimonio
no tengas confianza en mi palabra... Te digo, que no...
CARLOTA .— ] Acéreate!
CAMILO.—Me ofende tanto tu desconfianza, Carlota, que no me |
neercaré.,
CARLOTA .—Hs inatil!, .. Después son tus dolores de higado v, vyo, |
poniéndote cataplasmas toda la noche. (PDon Camilo toca el timbre.) ;fPara
qué llamas?
CAMILO.—Para que me prepare &l bafio la mucama. |
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